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MODIFICATION 002 DE LA DEMANDE DE SOUMISSIONS

Conformément a la Partie 2 — Article 1.4 — Demandes de renseignements — en période de soumissions.
Ces questions et leurs réponses correspondantes sont fournies a tous les fournisseurs.

SECTION A - QUESTIONS ET REPONSES
Question 1

Je demande que la DOC soit modifiée pour permettre a plusieurs fournisseurs de répondre au besoin.
Les offrants seront autorisés a répondre a des besoins plus localisés comparativement a la portée
nationale compléte.

Réponse 1

Notre intention est de fournir une formation équitable a tous les fonctionnaires. La gestion de plusieurs
fournisseurs dans différentes régions n’est pas soutenable. Nous allons prolonger la date limite de la
DOC au 2 décembre pour permettre aux fournisseurs de faire équipe entre eux.

Question 2

Est-ce que la DOC peut étre révisée pour permettre aux offrants de répondre pour seulement anglais ou
frangais ou les deux?

Réponse 2

Nous tenons a offrir une formation a nos employés dans la langue de leur choix, peu importe la ville dans
laquelle ils travaillent. La gestion de plusieurs fournisseurs dans différentes régions n’est pas soutenable.
Nous allons prolonger la date limite de la DOC au 5 décembre pour permettre aux fournisseurs de faire
équipe entre eux de fagon a ce que les exigences linguistiques peuvent étre satisfaites.

Question 3

Je demande que I'obligation d'utiliser des «experts» soit révisée de maniére significative. Au minimum,
supprimer I'obligation d'avoir livré antérieurement aux employés du gouvernement fédéral dans un atelier
de planification pré-retraite. Je préférerais voir I'approche permettant une ressource efficace et
expérimenté livrer le programme complet, a I'extérieur de la région de nationale.

Réponse 3

Canada a examiné votre demande et I'exigence demeure inchangée. Notre intention est de fournir une
formation équitable a tous les fonctionnaires dans tout le pays et de s'assurer que leurs animateurs sont
des experts dans leur domaine.

Question 4

La DOC indique que le module et planification successorale est de 3 heures. Je demande que le temps
soit réduit a 1-1.5 heures ou tout au moins la flexibilité du temps consacré a ce sujet.

Réponse 4

Canada a examiné votre demande et I'exigence demeure inchangée. Nous considérons que 3 heures est
la durée nécessaire pour couvrir ce module.

Question 5

Est-ce que tous les ressources qui fourniront les modules a tous les endroits au travers le pays ont
besoin d’étre identifié dans la réponse a la DOC ou avons-nous besoin d'identifier les experts qui
satisfont aux criteres d'experts?



Réponse 5

Non, la DOC ne vous oblige pas a identifier tous les ressources qui fourniront tous les modules a travers
le pays. Les ressources doivent étre en place au moment ou le cours est offert et ils doivent répondre a
tous les critéres définis dans I'énoncé des travaux.

Question 6

Il'y a un nombre d'éléments de logistique et de temps liés a la présente DOC. En tant que tel, je demande
que la date limite soit prolongée pour permettre aux plus petites entreprises a répondre.

Réponse 6
Nous allons prolonger la date limite de soumission au 5 décembre.
Question 7

Page 29, point 5.4 indique "Cette offre a commandes ne comprend pas les frais de déplacement et de
subsistance". Pour clarifier, est-ce cela signifie que le «prix de lot ferme par atelier" a fournir dans le
modele a la page 40 doit inclure tous les frais de déplacement et de subsistance pour les livraisons a
I'atelier ou que cela signifie que le prix exclut ces dépenses? Si elle exclue les dépenses, comment sont
les frais de déplacement et de subsistance récupérés pour chaque livraison de I'atelier?

Réponse 7

Le prix de lot ferme par atelier doit inclure tous les frais de déplacement et de subsistance.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.




